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ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON 

DECLARATION UE DE CONFORMITE 
 

See vastavusdeklaratsioon on koostatud tootja PEGUET MAILLON RAPIDE SAS ainuvastutusel. 
Cette déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant PEGUET MAILLON RAPIDE SAS. 
 

Allpool nimetatud isikukaitsevahendid vastavad : 
L’équipement de protection individuel ci-dessous est conforme:  

 
- Euroopa Parlamendi ja nõukogu 9. märtsi 2016. aasta määrusele (EL) 2016/425, mis käsitleb isikukaitsevahendeid 

- au règlement UE 2016/425 du parlement européen et du conseil du 9 mars 2016, relative aux équipements de protection 
individuelle 

- mudelile, millele on antud ELi tüübihindamistõend : 

- au modèle ayant fait l’objet d’une attestation d’examen UE de type : 
 

TÕENDI VIIDE  N°0082/141/160/11/18/0801 

REFERENCE DE L’ATTESTATION 
 
välja andnud APAVE SUDEUROPE SAS, teavitatud asutus tunnusnumbriga 0082 
délivrée par l’APAVESUDEUROPE SAS, organisme notifié identifié sous le numéro 0082 

 

III kategooria isikukaitsevahendid – ühendusklambrid 
EPI :  EPI de catégorie III – Connecteurs 

 

Kaubamärk : MAILLON RAPIDE   Mudel : 7 N INOX CE  Nr 01 

Marque commerciale :     Modèle    N° 
 

Tootja :  PEGUET MAILLON RAPIDE SAS – 12, Rue des Buchillons – CS 60205 VILLE LA GRAND  

Fabricant  74105 ANNEMASSE CEDEX – PRANTSUSMAA 
 
Kirjeldus : Q-klassi ühendusklamber (keti kiirlüli), 316L roostevaba teras, traadi läbimõõt 7 mm, käsitsi keeratava 

lukustussüsteemiga. Pikkus 66 mm, ava 8,5 mm. 
Description :  Connecteur de classe Q (maillon rapide) en acier inoxydable 316L, diamètre de fil 7 mm, avec système de verrouillage 

manuel par vis. Longueur de 66 mm, ouverture de 8,5 mm. 

 
Kasutatud tehnilised standardid : EN 362 : 2004 ; EN 12275 : 2013 

Référentiels techniques utilisés : 

 
Isikukaitsevahendite suhtes kohaldatakse tüübivastavuse hindamise protseduuri, mis põhineb tootmise sisekontrollil ja juhuslike 

ajavahemike järel teostatavatel tootekontrollidel (moodul C2) teavitatud asutuse N°0082 APAVE SUDEUROPE SAS järelevalve all. 
L’EPI est soumis à la procedure d’évaluation de la conformité au type sur la base du contrôle interne de la production et de contrôles supervises 
du produit à des intervalles aléatoires (Module C2) sous la surveillance de l’organisme notifié N°0082 APAVE SUDEUROPE SAS. 
 

VILLE LA GRAND, 09/11/2020      Eric BARATANGE      
Allkirjastamise koht ja kuupäev (päev kuu Aasta)   Tööstusdirektor– PEGUET MAILLON RAPIDE SAS 

Lieu et date de signature (jour/mois/année)    Directeur Industriel – PEGUET MAILLON RAPIDE SAS 
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ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON 

DECLARATION UE DE CONFORMITE 
 

See vastavusdeklaratsioon on koostatud tootja PEGUET MAILLON RAPIDE SAS ainuvastutusel. 
Cette déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant PEGUET MAILLON RAPIDE SAS. 
 

Allpool nimetatud isikukaitsevahendid vastavad : 
L’équipement de protection individuel ci-dessous est conforme:  

 
- Euroopa Parlamendi ja nõukogu 9. märtsi 2016. aasta määrusele (EL) 2016/425, mis käsitleb isikukaitsevahendeid 

- au règlement UE 2016/425 du parlement européen et du conseil du 9 mars 2016, relative aux équipements de protection 
individuelle 

- mudelile, millele on antud ELi tüübihindamistõend : 

- au modèle ayant fait l’objet d’une attestation d’examen UE de type : 
 

TÕENDI VIIDE  N°0082/141/160/11/18/0802 

REFERENCE DE L’ATTESTATION 
 
välja andnud APAVE SUDEUROPE SAS, teavitatud asutus tunnusnumbriga 0082 
délivrée par l’APAVESUDEUROPE SAS, organisme notifié identifié sous le numéro 0082 

 

III kategooria isikukaitsevahendid – ühendusklambrid 
EPI :  EPI de catégorie III – Connecteurs 

 

Kaubamärk : MAILLON RAPIDE   Mudel : 7 GO Z CE  Nr 02 

Marque commerciale :     Modèle    N° 
 

Tootja :  PEGUET MAILLON RAPIDE SAS – 12, Rue des Buchillons – CS 60205 VILLE LA GRAND  

Fabricant  74105 ANNEMASSE CEDEX – PRANTSUSMAA 
 
Kirjeldus : Q-klassi ühendusklamber (keti kiirlüli), tsingitud teras FM8, traadi läbimõõt 7 mm, käsitsi keeratava 

lukustussüsteemiga. Pikkus 79 mm, ava 16 mm. 
Description :  Connecteur de classe Q (maillon rapide) en acier zingué FM8, diamètre de fil 7 mm, avec système de verrouillage manuel 

par vis. Longueur de 79 mm, ouverture de 16 mm. 

 
Kasutatud tehnilised standardid : EN 362 : 2004 ; EN 12275 : 2013 

Référentiels techniques utilisés : 

 
Isikukaitsevahendite suhtes kohaldatakse tüübivastavuse hindamise protseduuri, mis põhineb tootmise sisekontrollil ja juhuslike 

ajavahemike järel teostatavatel tootekontrollidel (moodul C2) teavitatud asutuse N°0082 APAVE SUDEUROPE SAS järelevalve all. 
L’EPI est soumis à la procedure d’évaluation de la conformité au type sur la base du contrôle interne de la production et de contrôles supervises 
du produit à des intervalles aléatoires (Module C2) sous la surveillance de l’organisme notifié N°0082 APAVE SUDEUROPE SAS. 
 

VILLE LA GRAND, 09/11/2020      Eric BARATANGE      
Allkirjastamise koht ja kuupäev (päev kuu Aasta)   Tööstusdirektor– PEGUET MAILLON RAPIDE SAS 

Lieu et date de signature (jour/mois/année)    Directeur Industriel – PEGUET MAILLON RAPIDE SAS 
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ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON 

DECLARATION UE DE CONFORMITE 
 

See vastavusdeklaratsioon on koostatud tootja PEGUET MAILLON RAPIDE SAS ainuvastutusel. 
Cette déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant PEGUET MAILLON RAPIDE SAS. 
 

Allpool nimetatud isikukaitsevahendid vastavad : 
L’équipement de protection individuel ci-dessous est conforme:  

 
- Euroopa Parlamendi ja nõukogu 9. märtsi 2016. aasta määrusele (EL) 2016/425, mis käsitleb isikukaitsevahendeid 

- au règlement UE 2016/425 du parlement européen et du conseil du 9 mars 2016, relative aux équipements de protection 
individuelle 

- mudelile, millele on antud ELi tüübihindamistõend : 

- au modèle ayant fait l’objet d’une attestation d’examen UE de type : 
 

TÕENDI VIIDE  N°0082/141/160/11/18/0803 

REFERENCE DE L’ATTESTATION 
 
välja andnud APAVE SUDEUROPE SAS, teavitatud asutus tunnusnumbriga 0082 
délivrée par l’APAVESUDEUROPE SAS, organisme notifié identifié sous le numéro 0082 

 

III kategooria isikukaitsevahendid – ühendusklambrid 
EPI :  EPI de catégorie III – Connecteurs 

 

Kaubamärk : MAILLON RAPIDE   Mudel : 7 GO INOX CE  Nr 03 

Marque commerciale :     Modèle    N° 
 

Tootja :  PEGUET MAILLON RAPIDE SAS – 12, Rue des Buchillons – CS 60205 VILLE LA GRAND  

Fabricant  74105 ANNEMASSE CEDEX – PRANTSUSMAA 
 
Kirjeldus : Q-klassi ühendusklamber (keti kiirlüli), 316L roostevaba teras, traadi läbimõõt 7 mm, käsitsi keeratava 

lukustussüsteemiga. Pikkus 79 mm, ava 16 mm. 
Description :  Connecteur de classe Q (maillon rapide) en acier inoxydable 316L, diamètre de fil 7 mm, avec système de verrouillage 

manuel par vis. Longueur de 79 mm, ouverture de 16 mm. 

 
Kasutatud tehnilised standardid : EN 362 : 2004 ; EN 12275 : 2013 

Référentiels techniques utilisés : 

 
Isikukaitsevahendite suhtes kohaldatakse tüübivastavuse hindamise protseduuri, mis põhineb tootmise sisekontrollil ja juhuslike 

ajavahemike järel teostatavatel tootekontrollidel (moodul C2) teavitatud asutuse N°0082 APAVE SUDEUROPE SAS järelevalve all. 
L’EPI est soumis à la procedure d’évaluation de la conformité au type sur la base du contrôle interne de la production et de contrôles supervises 
du produit à des intervalles aléatoires (Module C2) sous la surveillance de l’organisme notifié N°0082 APAVE SUDEUROPE SAS. 
 

VILLE LA GRAND, 09/11/2020      Eric BARATANGE      
Allkirjastamise koht ja kuupäev (päev kuu Aasta)   Tööstusdirektor– PEGUET MAILLON RAPIDE SAS 

Lieu et date de signature (jour/mois/année)    Directeur Industriel – PEGUET MAILLON RAPIDE SAS 
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ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON 

DECLARATION UE DE CONFORMITE 
 

See vastavusdeklaratsioon on koostatud tootja PEGUET MAILLON RAPIDE SAS ainuvastutusel. 
Cette déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant PEGUET MAILLON RAPIDE SAS. 
 

Allpool nimetatud isikukaitsevahendid vastavad : 
L’équipement de protection individuel ci-dessous est conforme:  

 
- Euroopa Parlamendi ja nõukogu 9. märtsi 2016. aasta määrusele (EL) 2016/425, mis käsitleb isikukaitsevahendeid 

- au règlement UE 2016/425 du parlement européen et du conseil du 9 mars 2016, relative aux équipements de protection 
individuelle 

- mudelile, millele on antud ELi tüübihindamistõend : 

- au modèle ayant fait l’objet d’une attestation d’examen UE de type : 
 

TÕENDI VIIDE  N°0082/141/160/11/18/0804 

REFERENCE DE L’ATTESTATION 
 
välja andnud APAVE SUDEUROPE SAS, teavitatud asutus tunnusnumbriga 0082 
délivrée par l’APAVESUDEUROPE SAS, organisme notifié identifié sous le numéro 0082 

 

III kategooria isikukaitsevahendid – ühendusklambrid 
EPI :  EPI de catégorie III – Connecteurs 

 

Kaubamärk : MAILLON RAPIDE   Mudel : 8 N Z CE  Nr 04 

Marque commerciale :     Modèle    N° 
 

Tootja :  PEGUET MAILLON RAPIDE SAS – 12, Rue des Buchillons – CS 60205 VILLE LA GRAND  

Fabricant  74105 ANNEMASSE CEDEX – PRANTSUSMAA 
 
Kirjeldus : Q-klassi ühendusklamber (keti kiirlüli), tsingitud teras FM8, traadi läbimõõt 8 mm, käsitsi keeratava 

lukustussüsteemiga. Pikkus 74 mm, ava 11 mm. 
Description :  Connecteur de classe Q (maillon rapide) en acier zingué FM8, diamètre de fil 8 mm, avec système de verrouillage manuel 

par vis. Longueur de 74 mm, ouverture de 11 mm. 

 
Kasutatud tehnilised standardid : EN 362 : 2004 ; EN 12275 : 2013 

Référentiels techniques utilisés : 

 
Isikukaitsevahendite suhtes kohaldatakse tüübivastavuse hindamise protseduuri, mis põhineb tootmise sisekontrollil ja juhuslike 

ajavahemike järel teostatavatel tootekontrollidel (moodul C2) teavitatud asutuse N°0082 APAVE SUDEUROPE SAS järelevalve all. 
L’EPI est soumis à la procedure d’évaluation de la conformité au type sur la base du contrôle interne de la production et de contrôles supervises 
du produit à des intervalles aléatoires (Module C2) sous la surveillance de l’organisme notifié N°0082 APAVE SUDEUROPE SAS. 
 

VILLE LA GRAND, 09/11/2020      Eric BARATANGE      
Allkirjastamise koht ja kuupäev (päev kuu Aasta)   Tööstusdirektor– PEGUET MAILLON RAPIDE SAS 

Lieu et date de signature (jour/mois/année)    Directeur Industriel – PEGUET MAILLON RAPIDE SAS 
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ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON 

DECLARATION UE DE CONFORMITE 
 

See vastavusdeklaratsioon on koostatud tootja PEGUET MAILLON RAPIDE SAS ainuvastutusel. 
Cette déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant PEGUET MAILLON RAPIDE SAS. 
 

Allpool nimetatud isikukaitsevahendid vastavad : 
L’équipement de protection individuel ci-dessous est conforme:  

 
- Euroopa Parlamendi ja nõukogu 9. märtsi 2016. aasta määrusele (EL) 2016/425, mis käsitleb isikukaitsevahendeid 

- au règlement UE 2016/425 du parlement européen et du conseil du 9 mars 2016, relative aux équipements de protection 
individuelle 

- mudelile, millele on antud ELi tüübihindamistõend : 

- au modèle ayant fait l’objet d’une attestation d’examen UE de type : 
 

TÕENDI VIIDE  N°0082/141/160/11/18/0808 

REFERENCE DE L’ATTESTATION 
 
välja andnud APAVE SUDEUROPE SAS, teavitatud asutus tunnusnumbriga 0082 
délivrée par l’APAVESUDEUROPE SAS, organisme notifié identifié sous le numéro 0082 

 

III kategooria isikukaitsevahendid – ühendusklambrid 
EPI :  EPI de catégorie III – Connecteurs 

 

Kaubamärk : MAILLON RAPIDE   Mudel : 8 N INOX CE  Nr 05 

Marque commerciale :     Modèle    N° 
 

Tootja :  PEGUET MAILLON RAPIDE SAS – 12, Rue des Buchillons – CS 60205 VILLE LA GRAND  

Fabricant  74105 ANNEMASSE CEDEX – PRANTSUSMAA 
 
Kirjeldus : Q-klassi ühendusklamber (keti kiirlüli), 316L roostevaba teras, traadi läbimõõt 8 mm, käsitsi keeratava 

lukustussüsteemiga. Pikkus 74 mm, ava 11 mm. 
Description :  Connecteur de classe Q (maillon rapide) en acier inoxydable 316L, diamètre de fil 8 mm, avec système de verrouillage 

manuel par vis. Longueur de 74 mm, ouverture de 11 mm. 

 
Kasutatud tehnilised standardid : EN 362 : 2004 ; EN 12275 : 2013 

Référentiels techniques utilisés : 

 
Isikukaitsevahendite suhtes kohaldatakse tüübivastavuse hindamise protseduuri, mis põhineb tootmise sisekontrollil ja juhuslike 

ajavahemike järel teostatavatel tootekontrollidel (moodul C2) teavitatud asutuse N°0082 APAVE SUDEUROPE SAS järelevalve all. 
L’EPI est soumis à la procedure d’évaluation de la conformité au type sur la base du contrôle interne de la production et de contrôles supervises 
du produit à des intervalles aléatoires (Module C2) sous la surveillance de l’organisme notifié N°0082 APAVE SUDEUROPE SAS. 
 

VILLE LA GRAND, 09/11/2020      Eric BARATANGE      
Allkirjastamise koht ja kuupäev (päev kuu Aasta)   Tööstusdirektor– PEGUET MAILLON RAPIDE SAS 

Lieu et date de signature (jour/mois/année)    Directeur Industriel – PEGUET MAILLON RAPIDE SAS 
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ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON 

DECLARATION UE DE CONFORMITE 
 

See vastavusdeklaratsioon on koostatud tootja PEGUET MAILLON RAPIDE SAS ainuvastutusel. 
Cette déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant PEGUET MAILLON RAPIDE SAS. 
 

Allpool nimetatud isikukaitsevahendid vastavad : 
L’équipement de protection individuel ci-dessous est conforme:  

 
- Euroopa Parlamendi ja nõukogu 9. märtsi 2016. aasta määrusele (EL) 2016/425, mis käsitleb isikukaitsevahendeid 

- au règlement UE 2016/425 du parlement européen et du conseil du 9 mars 2016, relative aux équipements de protection 
individuelle 

- mudelile, millele on antud ELi tüübihindamistõend : 

- au modèle ayant fait l’objet d’une attestation d’examen UE de type : 
 

TÕENDI VIIDE  N°0082/141/160/11/18/0809 

REFERENCE DE L’ATTESTATION 
 
välja andnud APAVE SUDEUROPE SAS, teavitatud asutus tunnusnumbriga 0082 
délivrée par l’APAVESUDEUROPE SAS, organisme notifié identifié sous le numéro 0082 

 

III kategooria isikukaitsevahendid – ühendusklambrid 
EPI :  EPI de catégorie III – Connecteurs 

 

Kaubamärk : MAILLON RAPIDE   Mudel : 8 GO Z CE  Nr 06 

Marque commerciale :     Modèle    N° 
 

Tootja :  PEGUET MAILLON RAPIDE SAS – 12, Rue des Buchillons – CS 60205 VILLE LA GRAND  

Fabricant  74105 ANNEMASSE CEDEX – PRANTSUSMAA 
 
Kirjeldus : Q-klassi ühendusklamber (keti kiirlüli), tsingitud teras FM8, traadi läbimõõt 8 mm, käsitsi keeratava 

lukustussüsteemiga. Pikkus 88 mm, ava 17,5 mm. 
Description :  Connecteur de classe Q (maillon rapide) en acier zingué FM8, diamètre de fil 8 mm, avec système de verrouillage manuel 

par vis. Longueur de 88 mm, ouverture de 17,5 mm. 

 
Kasutatud tehnilised standardid : EN 362 : 2004 ; EN 12275 : 2013 

Référentiels techniques utilisés : 

 
Isikukaitsevahendite suhtes kohaldatakse tüübivastavuse hindamise protseduuri, mis põhineb tootmise sisekontrollil ja juhuslike 

ajavahemike järel teostatavatel tootekontrollidel (moodul C2) teavitatud asutuse N°0082 APAVE SUDEUROPE SAS järelevalve all. 
L’EPI est soumis à la procedure d’évaluation de la conformité au type sur la base du contrôle interne de la production et de contrôles supervises 
du produit à des intervalles aléatoires (Module C2) sous la surveillance de l’organisme notifié N°0082 APAVE SUDEUROPE SAS. 
 

VILLE LA GRAND, 09/11/2020      Eric BARATANGE      
Allkirjastamise koht ja kuupäev (päev kuu Aasta)   Tööstusdirektor– PEGUET MAILLON RAPIDE SAS 

Lieu et date de signature (jour/mois/année)    Directeur Industriel – PEGUET MAILLON RAPIDE SAS 
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ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON 

DECLARATION UE DE CONFORMITE 
 

See vastavusdeklaratsioon on koostatud tootja PEGUET MAILLON RAPIDE SAS ainuvastutusel. 
Cette déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant PEGUET MAILLON RAPIDE SAS. 
 

Allpool nimetatud isikukaitsevahendid vastavad : 
L’équipement de protection individuel ci-dessous est conforme:  

 
- Euroopa Parlamendi ja nõukogu 9. märtsi 2016. aasta määrusele (EL) 2016/425, mis käsitleb isikukaitsevahendeid 

- au règlement UE 2016/425 du parlement européen et du conseil du 9 mars 2016, relative aux équipements de protection 
individuelle 

- mudelile, millele on antud ELi tüübihindamistõend : 

- au modèle ayant fait l’objet d’une attestation d’examen UE de type : 
 

TÕENDI VIIDE  N°0082/141/160/11/18/0810 

REFERENCE DE L’ATTESTATION 
 
välja andnud APAVE SUDEUROPE SAS, teavitatud asutus tunnusnumbriga 0082 
délivrée par l’APAVESUDEUROPE SAS, organisme notifié identifié sous le numéro 0082 

 

III kategooria isikukaitsevahendid – ühendusklambrid 
EPI :  EPI de catégorie III – Connecteurs 

 

Kaubamärk : MAILLON RAPIDE   Mudel : 9 N Z CE  Nr 07 

Marque commerciale :     Modèle    N° 
 

Tootja :  PEGUET MAILLON RAPIDE SAS – 12, Rue des Buchillons – CS 60205 VILLE LA GRAND  

Fabricant  74105 ANNEMASSE CEDEX – PRANTSUSMAA 
 
Kirjeldus : Q-klassi ühendusklamber (keti kiirlüli), tsingitud teras FM8, traadi läbimõõt 9 mm, käsitsi keeratava 

lukustussüsteemiga. Pikkus 80 mm, ava 11 mm. 
Description :  Connecteur de classe Q (maillon rapide) en acier zingué FM8, diamètre de fil 9 mm, avec système de verrouillage manuel 

par vis. Longueur de 80 mm, ouverture de 11 mm. 

 
Kasutatud tehnilised standardid : EN 362 : 2004 ; EN 12275 : 2013 

Référentiels techniques utilisés : 

 
Isikukaitsevahendite suhtes kohaldatakse tüübivastavuse hindamise protseduuri, mis põhineb tootmise sisekontrollil ja juhuslike 

ajavahemike järel teostatavatel tootekontrollidel (moodul C2) teavitatud asutuse N°0082 APAVE SUDEUROPE SAS järelevalve all. 
L’EPI est soumis à la procedure d’évaluation de la conformité au type sur la base du contrôle interne de la production et de contrôles supervises 
du produit à des intervalles aléatoires (Module C2) sous la surveillance de l’organisme notifié N°0082 APAVE SUDEUROPE SAS. 
 

VILLE LA GRAND, 09/11/2020      Eric BARATANGE      
Allkirjastamise koht ja kuupäev (päev kuu Aasta)   Tööstusdirektor– PEGUET MAILLON RAPIDE SAS 

Lieu et date de signature (jour/mois/année)    Directeur Industriel – PEGUET MAILLON RAPIDE SAS 
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ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON 

DECLARATION UE DE CONFORMITE 
 

See vastavusdeklaratsioon on koostatud tootja PEGUET MAILLON RAPIDE SAS ainuvastutusel. 
Cette déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant PEGUET MAILLON RAPIDE SAS. 
 

Allpool nimetatud isikukaitsevahendid vastavad : 
L’équipement de protection individuel ci-dessous est conforme:  

 
- Euroopa Parlamendi ja nõukogu 9. märtsi 2016. aasta määrusele (EL) 2016/425, mis käsitleb isikukaitsevahendeid 

- au règlement UE 2016/425 du parlement européen et du conseil du 9 mars 2016, relative aux équipements de protection 
individuelle 

- mudelile, millele on antud ELi tüübihindamistõend : 

- au modèle ayant fait l’objet d’une attestation d’examen UE de type : 
 

TÕENDI VIIDE  N°0082/141/160/11/18/0811 

REFERENCE DE L’ATTESTATION 
 
välja andnud APAVE SUDEUROPE SAS, teavitatud asutus tunnusnumbriga 0082 
délivrée par l’APAVESUDEUROPE SAS, organisme notifié identifié sous le numéro 0082 

 

III kategooria isikukaitsevahendid – ühendusklambrid 
EPI :  EPI de catégorie III – Connecteurs 

 

Kaubamärk : MAILLON RAPIDE   Mudel : 10 N Z CE  Nr 08 

Marque commerciale :     Modèle    N° 
 

Tootja :  PEGUET MAILLON RAPIDE SAS – 12, Rue des Buchillons – CS 60205 VILLE LA GRAND  

Fabricant  74105 ANNEMASSE CEDEX – PRANTSUSMAA 
 
Kirjeldus : Q-klassi ühendusklamber (keti kiirlüli), tsingitud teras FM8, traadi läbimõõt 10 mm, käsitsi keeratava 

lukustussüsteemiga. Pikkus 89 mm, ava 12 mm. 
Description :  Connecteur de classe Q (maillon rapide) en acier zingué FM8, diamètre de fil 10 mm, avec système de verrouillage manuel 

par vis. Longueur de 89 mm, ouverture de 12 mm. 

 
Kasutatud tehnilised standardid : EN 362 : 2004 ; EN 12275 : 2013 

Référentiels techniques utilisés : 

 
Isikukaitsevahendite suhtes kohaldatakse tüübivastavuse hindamise protseduuri, mis põhineb tootmise sisekontrollil ja juhuslike 

ajavahemike järel teostatavatel tootekontrollidel (moodul C2) teavitatud asutuse N°0082 APAVE SUDEUROPE SAS järelevalve all. 
L’EPI est soumis à la procedure d’évaluation de la conformité au type sur la base du contrôle interne de la production et de contrôles supervises 
du produit à des intervalles aléatoires (Module C2) sous la surveillance de l’organisme notifié N°0082 APAVE SUDEUROPE SAS. 
 

VILLE LA GRAND, 09/11/2020      Eric BARATANGE      
Allkirjastamise koht ja kuupäev (päev kuu Aasta)   Tööstusdirektor– PEGUET MAILLON RAPIDE SAS 

Lieu et date de signature (jour/mois/année)    Directeur Industriel – PEGUET MAILLON RAPIDE SAS 
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ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON 

DECLARATION UE DE CONFORMITE 
 

See vastavusdeklaratsioon on koostatud tootja PEGUET MAILLON RAPIDE SAS ainuvastutusel. 
Cette déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant PEGUET MAILLON RAPIDE SAS. 
 

Allpool nimetatud isikukaitsevahendid vastavad : 
L’équipement de protection individuel ci-dessous est conforme:  

 
- Euroopa Parlamendi ja nõukogu 9. märtsi 2016. aasta määrusele (EL) 2016/425, mis käsitleb isikukaitsevahendeid 

- au règlement UE 2016/425 du parlement européen et du conseil du 9 mars 2016, relative aux équipements de protection 
individuelle 

- mudelile, millele on antud ELi tüübihindamistõend : 

- au modèle ayant fait l’objet d’une attestation d’examen UE de type : 
 

TÕENDI VIIDE  N°0082/141/160/11/18/0812 

REFERENCE DE L’ATTESTATION 
 
välja andnud APAVE SUDEUROPE SAS, teavitatud asutus tunnusnumbriga 0082 
délivrée par l’APAVESUDEUROPE SAS, organisme notifié identifié sous le numéro 0082 

 

III kategooria isikukaitsevahendid – ühendusklambrid 
EPI :  EPI de catégorie III – Connecteurs 

 

Kaubamärk : MAILLON RAPIDE   Mudel : 10 N INOX CE  Nr 09 

Marque commerciale :     Modèle    N° 
 

Tootja :  PEGUET MAILLON RAPIDE SAS – 12, Rue des Buchillons – CS 60205 VILLE LA GRAND  

Fabricant  74105 ANNEMASSE CEDEX – PRANTSUSMAA 
 
Kirjeldus : Q-klassi ühendusklamber (keti kiirlüli), 316L roostevaba teras, traadi läbimõõt 10 mm, käsitsi keeratava 

lukustussüsteemiga. Pikkus 89 mm, ava 12 mm. 
Description :  Connecteur de classe Q (maillon rapide) en acier inoxydable 316L, diamètre de fil 10 mm, avec système de verrouillage 

manuel par vis. Longueur de 89 mm, ouverture de 12 mm. 

 
Kasutatud tehnilised standardid : EN 362 : 2004 ; EN 12275 : 2013 

Référentiels techniques utilisés : 

 
Isikukaitsevahendite suhtes kohaldatakse tüübivastavuse hindamise protseduuri, mis põhineb tootmise sisekontrollil ja juhuslike 

ajavahemike järel teostatavatel tootekontrollidel (moodul C2) teavitatud asutuse N°0082 APAVE SUDEUROPE SAS järelevalve all. 
L’EPI est soumis à la procedure d’évaluation de la conformité au type sur la base du contrôle interne de la production et de contrôles supervises 
du produit à des intervalles aléatoires (Module C2) sous la surveillance de l’organisme notifié N°0082 APAVE SUDEUROPE SAS. 
 

VILLE LA GRAND, 09/11/2020      Eric BARATANGE      
Allkirjastamise koht ja kuupäev (päev kuu Aasta)   Tööstusdirektor– PEGUET MAILLON RAPIDE SAS 

Lieu et date de signature (jour/mois/année)    Directeur Industriel – PEGUET MAILLON RAPIDE SAS 
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ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON 

DECLARATION UE DE CONFORMITE 
 

See vastavusdeklaratsioon on koostatud tootja PEGUET MAILLON RAPIDE SAS ainuvastutusel. 
Cette déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant PEGUET MAILLON RAPIDE SAS. 
 

Allpool nimetatud isikukaitsevahendid vastavad : 
L’équipement de protection individuel ci-dessous est conforme:  

 
- Euroopa Parlamendi ja nõukogu 9. märtsi 2016. aasta määrusele (EL) 2016/425, mis käsitleb isikukaitsevahendeid 

- au règlement UE 2016/425 du parlement européen et du conseil du 9 mars 2016, relative aux équipements de protection 
individuelle 

- mudelile, millele on antud ELi tüübihindamistõend : 

- au modèle ayant fait l’objet d’une attestation d’examen UE de type : 
 

TÕENDI VIIDE  N°0082/141/160/11/18/0813 

REFERENCE DE L’ATTESTATION 
 
välja andnud APAVE SUDEUROPE SAS, teavitatud asutus tunnusnumbriga 0082 
délivrée par l’APAVESUDEUROPE SAS, organisme notifié identifié sous le numéro 0082 

 

III kategooria isikukaitsevahendid – ühendusklambrid 
EPI :  EPI de catégorie III – Connecteurs 

 

Kaubamärk : MAILLON RAPIDE   Mudel : 10 N ZICRAL CE  Nr 10 

Marque commerciale :     Modèle    N° 
 

Tootja :  PEGUET MAILLON RAPIDE SAS – 12, Rue des Buchillons – CS 60205 VILLE LA GRAND  

Fabricant  74105 ANNEMASSE CEDEX – PRANTSUSMAA 
 
Kirjeldus : Q-klassi ühendusklamber (keti kiirlüli), tsikraal-alumiiniumisulam, traadi läbimõõt 10 mm, käsitsi keeratava 

lukustussüsteemiga. Pikkus 89 mm, ava 12 mm. 
Description :  Connecteur de classe Q (maillon rapide), en alliage aluminium zicral, diamètre de fil 10 mm, avec système de verrouillage 

manuel par vis. Longueur de 89 mm, ouverture de 12 mm. 

 
Kasutatud tehnilised standardid : EN 362 : 2004 ; EN 12275 : 2013 

Référentiels techniques utilisés : 

 
Isikukaitsevahendite suhtes kohaldatakse tüübivastavuse hindamise protseduuri, mis põhineb tootmise sisekontrollil ja juhuslike 

ajavahemike järel teostatavatel tootekontrollidel (moodul C2) teavitatud asutuse N°0082 APAVE SUDEUROPE SAS järelevalve all. 
L’EPI est soumis à la procedure d’évaluation de la conformité au type sur la base du contrôle interne de la production et de contrôles supervises 
du produit à des intervalles aléatoires (Module C2) sous la surveillance de l’organisme notifié N°0082 APAVE SUDEUROPE SAS. 
 

VILLE LA GRAND, 09/11/2020      Eric BARATANGE      
Allkirjastamise koht ja kuupäev (päev kuu Aasta)   Tööstusdirektor– PEGUET MAILLON RAPIDE SAS 

Lieu et date de signature (jour/mois/année)    Directeur Industriel – PEGUET MAILLON RAPIDE SAS 
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ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON 

DECLARATION UE DE CONFORMITE 
 

See vastavusdeklaratsioon on koostatud tootja PEGUET MAILLON RAPIDE SAS ainuvastutusel. 
Cette déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant PEGUET MAILLON RAPIDE SAS. 
 

Allpool nimetatud isikukaitsevahendid vastavad : 
L’équipement de protection individuel ci-dessous est conforme:  

 
- Euroopa Parlamendi ja nõukogu 9. märtsi 2016. aasta määrusele (EL) 2016/425, mis käsitleb isikukaitsevahendeid 

- au règlement UE 2016/425 du parlement européen et du conseil du 9 mars 2016, relative aux équipements de protection 
individuelle 

- mudelile, millele on antud ELi tüübihindamistõend : 

- au modèle ayant fait l’objet d’une attestation d’examen UE de type : 
 

TÕENDI VIIDE  N°0082/141/160/11/18/0814 

REFERENCE DE L’ATTESTATION 
 
välja andnud APAVE SUDEUROPE SAS, teavitatud asutus tunnusnumbriga 0082 
délivrée par l’APAVESUDEUROPE SAS, organisme notifié identifié sous le numéro 0082 

 

III kategooria isikukaitsevahendid – ühendusklambrid 
EPI :  EPI de catégorie III – Connecteurs 

 

Kaubamärk : MAILLON RAPIDE   Mudel : 10 GO Z CE  Nr 11 

Marque commerciale :     Modèle    N° 
 

Tootja :  PEGUET MAILLON RAPIDE SAS – 12, Rue des Buchillons – CS 60205 VILLE LA GRAND  

Fabricant  74105 ANNEMASSE CEDEX – PRANTSUSMAA 
 
Kirjeldus : Q-klassi ühendusklamber (keti kiirlüli), tsingitud teras FM8, traadi läbimõõt 10 mm, käsitsi keeratava 

lukustussüsteemiga. Pikkus 105,5 mm, ava 20,5 mm. 
Description :  Connecteur de classe Q (maillon rapide) en acier zingué FM8, diamètre de fil 10 mm, avec système de verrouillage manuel 

par vis. Longueur de 105,5 mm, ouverture de 20,5 mm. 

 
Kasutatud tehnilised standardid : EN 362 : 2004 ; EN 12275 : 2013 

Référentiels techniques utilisés : 

 
Isikukaitsevahendite suhtes kohaldatakse tüübivastavuse hindamise protseduuri, mis põhineb tootmise sisekontrollil ja juhuslike 

ajavahemike järel teostatavatel tootekontrollidel (moodul C2) teavitatud asutuse N°0082 APAVE SUDEUROPE SAS järelevalve all. 
L’EPI est soumis à la procedure d’évaluation de la conformité au type sur la base du contrôle interne de la production et de contrôles supervises 
du produit à des intervalles aléatoires (Module C2) sous la surveillance de l’organisme notifié N°0082 APAVE SUDEUROPE SAS. 
 

VILLE LA GRAND, 09/11/2020      Eric BARATANGE      
Allkirjastamise koht ja kuupäev (päev kuu Aasta)   Tööstusdirektor– PEGUET MAILLON RAPIDE SAS 

Lieu et date de signature (jour/mois/année)    Directeur Industriel – PEGUET MAILLON RAPIDE SAS 
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ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON 

DECLARATION UE DE CONFORMITE 
 

See vastavusdeklaratsioon on koostatud tootja PEGUET MAILLON RAPIDE SAS ainuvastutusel. 
Cette déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant PEGUET MAILLON RAPIDE SAS. 
 

Allpool nimetatud isikukaitsevahendid vastavad : 
L’équipement de protection individuel ci-dessous est conforme:  

 
- Euroopa Parlamendi ja nõukogu 9. märtsi 2016. aasta määrusele (EL) 2016/425, mis käsitleb isikukaitsevahendeid 

- au règlement UE 2016/425 du parlement européen et du conseil du 9 mars 2016, relative aux équipements de protection 
individuelle 

- mudelile, millele on antud ELi tüübihindamistõend : 

- au modèle ayant fait l’objet d’une attestation d’examen UE de type : 
 

TÕENDI VIIDE  N°0082/141/160/11/18/0815 

REFERENCE DE L’ATTESTATION 
 
välja andnud APAVE SUDEUROPE SAS, teavitatud asutus tunnusnumbriga 0082 
délivrée par l’APAVESUDEUROPE SAS, organisme notifié identifié sous le numéro 0082 

 

III kategooria isikukaitsevahendid – ühendusklambrid 
EPI :  EPI de catégorie III – Connecteurs 

 

Kaubamärk : MAILLON RAPIDE   Mudel : 10 DELTA Z CE  Nr 12 

Marque commerciale :     Modèle    N° 
 

Tootja :  PEGUET MAILLON RAPIDE SAS – 12, Rue des Buchillons – CS 60205 VILLE LA GRAND  

Fabricant  74105 ANNEMASSE CEDEX – PRANTSUSMAA 
 
Kirjeldus : Q-klassi ühendusklamber (keti kiirlüli), tsingitud teras FM8, traadi läbimõõt 10 mm, käsitsi keeratava 

lukustussüsteemiga. Pikkus 87 mm, ava 12 mm. 
Description :  Connecteur de classe Q (maillon rapide) en acier zingué FM8, diamètre de fil 10 mm, avec système de verrouillage manuel 

par vis. Longueur de 87 mm, ouverture de 12 mm. 

 
Kasutatud tehnilised standardid : EN 362 : 2004 ; EN 12275 : 2013 

Référentiels techniques utilisés : 

 
Isikukaitsevahendite suhtes kohaldatakse tüübivastavuse hindamise protseduuri, mis põhineb tootmise sisekontrollil ja juhuslike 

ajavahemike järel teostatavatel tootekontrollidel (moodul C2) teavitatud asutuse N°0082 APAVE SUDEUROPE SAS järelevalve all. 
L’EPI est soumis à la procedure d’évaluation de la conformité au type sur la base du contrôle interne de la production et de contrôles supervises 
du produit à des intervalles aléatoires (Module C2) sous la surveillance de l’organisme notifié N°0082 APAVE SUDEUROPE SAS. 
 

VILLE LA GRAND, 09/11/2020      Eric BARATANGE      
Allkirjastamise koht ja kuupäev (päev kuu Aasta)   Tööstusdirektor– PEGUET MAILLON RAPIDE SAS 

Lieu et date de signature (jour/mois/année)    Directeur Industriel – PEGUET MAILLON RAPIDE SAS 

          
 



 

13 
 

 

 

ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON 

DECLARATION UE DE CONFORMITE 
 

See vastavusdeklaratsioon on koostatud tootja PEGUET MAILLON RAPIDE SAS ainuvastutusel. 
Cette déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant PEGUET MAILLON RAPIDE SAS. 
 

Allpool nimetatud isikukaitsevahendid vastavad : 
L’équipement de protection individuel ci-dessous est conforme:  

 
- Euroopa Parlamendi ja nõukogu 9. märtsi 2016. aasta määrusele (EL) 2016/425, mis käsitleb isikukaitsevahendeid 

- au règlement UE 2016/425 du parlement européen et du conseil du 9 mars 2016, relative aux équipements de protection 
individuelle 

- mudelile, millele on antud ELi tüübihindamistõend : 

- au modèle ayant fait l’objet d’une attestation d’examen UE de type : 
 

TÕENDI VIIDE  N°0082/141/160/11/18/0816 

REFERENCE DE L’ATTESTATION 
 
välja andnud APAVE SUDEUROPE SAS, teavitatud asutus tunnusnumbriga 0082 
délivrée par l’APAVESUDEUROPE SAS, organisme notifié identifié sous le numéro 0082 

 

III kategooria isikukaitsevahendid – ühendusklambrid 
EPI :  EPI de catégorie III – Connecteurs 

 

Kaubamärk : MAILLON RAPIDE   Mudel : 10 ½ ROND Z CE  Nr 13 

Marque commerciale :     Modèle     N° 
 

Tootja :  PEGUET MAILLON RAPIDE SAS – 12, Rue des Buchillons – CS 60205 VILLE LA GRAND  

Fabricant  74105 ANNEMASSE CEDEX – PRANTSUSMAA 
 
Kirjeldus : Q-klassi ühendusklamber (keti kiirlüli), tsingitud teras FM8, traadi läbimõõt 10 mm, käsitsi keeratava 

lukustussüsteemiga. Pikkus 86 mm, ava 10 mm. 
Description :  Connecteur de classe Q (maillon rapide) en acier zingué FM8, diamètre de fil 10 mm, avec système de verrouillage manuel 

par vis. Longueur de 86 mm, ouverture de 10 mm. 

 
Kasutatud tehnilised standardid : EN 362 : 2004 ; EN 12275 : 2013 

Référentiels techniques utilisés : 

 
Isikukaitsevahendite suhtes kohaldatakse tüübivastavuse hindamise protseduuri, mis põhineb tootmise sisekontrollil ja juhuslike 

ajavahemike järel teostatavatel tootekontrollidel (moodul C2) teavitatud asutuse N°0082 APAVE SUDEUROPE SAS järelevalve all. 
L’EPI est soumis à la procedure d’évaluation de la conformité au type sur la base du contrôle interne de la production et de contrôles supervises 
du produit à des intervalles aléatoires (Module C2) sous la surveillance de l’organisme notifié N°0082 APAVE SUDEUROPE SAS. 
 

VILLE LA GRAND, 09/11/2020      Eric BARATANGE      
Allkirjastamise koht ja kuupäev (päev kuu Aasta)   Tööstusdirektor– PEGUET MAILLON RAPIDE SAS 

Lieu et date de signature (jour/mois/année)    Directeur Industriel – PEGUET MAILLON RAPIDE SAS 
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ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON 

DECLARATION UE DE CONFORMITE 
 

See vastavusdeklaratsioon on koostatud tootja PEGUET MAILLON RAPIDE SAS ainuvastutusel. 
Cette déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant PEGUET MAILLON RAPIDE SAS. 
 

Allpool nimetatud isikukaitsevahendid vastavad : 
L’équipement de protection individuel ci-dessous est conforme:  

 
- Euroopa Parlamendi ja nõukogu 9. märtsi 2016. aasta määrusele (EL) 2016/425, mis käsitleb isikukaitsevahendeid 

- au règlement UE 2016/425 du parlement européen et du conseil du 9 mars 2016, relative aux équipements de protection 
individuelle 

- mudelile, millele on antud ELi tüübihindamistõend : 

- au modèle ayant fait l’objet d’une attestation d’examen UE de type : 
 

TÕENDI VIIDE  N°0082/141/160/11/18/0817 

REFERENCE DE L’ATTESTATION 
 
välja andnud APAVE SUDEUROPE SAS, teavitatud asutus tunnusnumbriga 0082 
délivrée par l’APAVESUDEUROPE SAS, organisme notifié identifié sous le numéro 0082 

 

III kategooria isikukaitsevahendid – ühendusklambrid 
EPI :  EPI de catégorie III – Connecteurs 

 

Kaubamärk : MAILLON RAPIDE   Mudel : 10 ½ ROND INOX CE  Nr 14 

Marque commerciale :     Modèle     N° 
 

Tootja :  PEGUET MAILLON RAPIDE SAS – 12, Rue des Buchillons – CS 60205 VILLE LA GRAND  

Fabricant  74105 ANNEMASSE CEDEX – PRANTSUSMAA 
 
Kirjeldus : Q-klassi ühendusklamber (keti kiirlüli), 316L roostevaba teras, traadi läbimõõt 10 mm, käsitsi keeratava 

lukustussüsteemiga. Pikkus 86 mm, ava 10 mm. 
Description :  Connecteur de classe Q (maillon rapide) en acier inoxydable 316L, diamètre de fil 10 mm, avec système de verrouillage 

manuel par vis. Longueur de 86 mm, ouverture de 10 mm. 

 
Kasutatud tehnilised standardid : EN 362 : 2004 ; EN 12275 : 2013 

Référentiels techniques utilisés : 

 
Isikukaitsevahendite suhtes kohaldatakse tüübivastavuse hindamise protseduuri, mis põhineb tootmise sisekontrollil ja juhuslike 

ajavahemike järel teostatavatel tootekontrollidel (moodul C2) teavitatud asutuse N°0082 APAVE SUDEUROPE SAS järelevalve all. 
L’EPI est soumis à la procedure d’évaluation de la conformité au type sur la base du contrôle interne de la production et de contrôles supervises 
du produit à des intervalles aléatoires (Module C2) sous la surveillance de l’organisme notifié N°0082 APAVE SUDEUROPE SAS. 
 

VILLE LA GRAND, 09/11/2020      Eric BARATANGE      
Allkirjastamise koht ja kuupäev (päev kuu Aasta)   Tööstusdirektor– PEGUET MAILLON RAPIDE SAS 

Lieu et date de signature (jour/mois/année)    Directeur Industriel – PEGUET MAILLON RAPIDE SAS 
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ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON 

DECLARATION UE DE CONFORMITE 
 

See vastavusdeklaratsioon on koostatud tootja PEGUET MAILLON RAPIDE SAS ainuvastutusel. 
Cette déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant PEGUET MAILLON RAPIDE SAS. 
 

Allpool nimetatud isikukaitsevahendid vastavad : 
L’équipement de protection individuel ci-dessous est conforme:  

 
- Euroopa Parlamendi ja nõukogu 9. märtsi 2016. aasta määrusele (EL) 2016/425, mis käsitleb isikukaitsevahendeid 

- au règlement UE 2016/425 du parlement européen et du conseil du 9 mars 2016, relative aux équipements de protection 
individuelle 

- mudelile, millele on antud ELi tüübihindamistõend : 

- au modèle ayant fait l’objet d’une attestation d’examen UE de type : 
 

TÕENDI VIIDE  N°0082/141/160/11/18/0818 

REFERENCE DE L’ATTESTATION 
 
välja andnud APAVE SUDEUROPE SAS, teavitatud asutus tunnusnumbriga 0082 
délivrée par l’APAVESUDEUROPE SAS, organisme notifié identifié sous le numéro 0082 

 

III kategooria isikukaitsevahendid – ühendusklambrid 
EPI :  EPI de catégorie III – Connecteurs 

 

Kaubamärk : MAILLON RAPIDE   Mudel : 10 ½ ROND ZICRAL CE  Nr 15 

Marque commerciale :     Modèle     N° 
 

Tootja :  PEGUET MAILLON RAPIDE SAS – 12, Rue des Buchillons – CS 60205 VILLE LA GRAND  

Fabricant  74105 ANNEMASSE CEDEX – PRANTSUSMAA 
 
Kirjeldus : Q-klassi ühendusklamber (keti kiirlüli), tsikraal-alumiiniumisulam, traadi läbimõõt 10 mm, käsitsi keeratava 

lukustussüsteemiga. Pikkus 86 mm, ava 10 mm. 
Description :  Connecteur de classe Q (maillon rapide), en alliage aluminium zicral, diamètre de fil 10 mm, avec système de verrouillage 

manuel par vis. Longueur de 86 mm, ouverture de 10 mm. 

 
Kasutatud tehnilised standardid : EN 362 : 2004 ; EN 12275 : 2013 

Référentiels techniques utilisés : 

 
Isikukaitsevahendite suhtes kohaldatakse tüübivastavuse hindamise protseduuri, mis põhineb tootmise sisekontrollil ja juhuslike 

ajavahemike järel teostatavatel tootekontrollidel (moodul C2) teavitatud asutuse N°0082 APAVE SUDEUROPE SAS järelevalve all. 
L’EPI est soumis à la procedure d’évaluation de la conformité au type sur la base du contrôle interne de la production et de contrôles supervises 
du produit à des intervalles aléatoires (Module C2) sous la surveillance de l’organisme notifié N°0082 APAVE SUDEUROPE SAS. 
 

VILLE LA GRAND, 09/11/2020      Eric BARATANGE      
Allkirjastamise koht ja kuupäev (päev kuu Aasta)   Tööstusdirektor– PEGUET MAILLON RAPIDE SAS 

Lieu et date de signature (jour/mois/année)    Directeur Industriel – PEGUET MAILLON RAPIDE SAS 

          
 



 

16 
 

 

 

ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON 

DECLARATION UE DE CONFORMITE 
 

See vastavusdeklaratsioon on koostatud tootja PEGUET MAILLON RAPIDE SAS ainuvastutusel. 
Cette déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant PEGUET MAILLON RAPIDE SAS. 
 

Allpool nimetatud isikukaitsevahendid vastavad : 
L’équipement de protection individuel ci-dessous est conforme:  

 
- Euroopa Parlamendi ja nõukogu 9. märtsi 2016. aasta määrusele (EL) 2016/425, mis käsitleb isikukaitsevahendeid 

- au règlement UE 2016/425 du parlement européen et du conseil du 9 mars 2016, relative aux équipements de protection 
individuelle 

- mudelile, millele on antud ELi tüübihindamistõend : 

- au modèle ayant fait l’objet d’une attestation d’examen UE de type : 
 

TÕENDI VIIDE  N°0082/141/160/11/18/0819 

REFERENCE DE L’ATTESTATION 
 
välja andnud APAVE SUDEUROPE SAS, teavitatud asutus tunnusnumbriga 0082 
délivrée par l’APAVESUDEUROPE SAS, organisme notifié identifié sous le numéro 0082 

 

III kategooria isikukaitsevahendid – ühendusklambrid 
EPI :  EPI de catégorie III – Connecteurs 

 

Kaubamärk : MAILLON RAPIDE   Mudel : 10 POIRE Z CE  Nr 16 

Marque commerciale :     Modèle    N° 
 

Tootja :  PEGUET MAILLON RAPIDE SAS – 12, Rue des Buchillons – CS 60205 VILLE LA GRAND  

Fabricant  74105 ANNEMASSE CEDEX – PRANTSUSMAA 
 
Kirjeldus : Q-klassi ühendusklamber (keti kiirlüli), tsingitud teras FM8, traadi läbimõõt 10 mm, käsitsi keeratava 

lukustussüsteemiga. Pikkus 118 mm, ava 20,5 mm. 
Description :  Connecteur de classe Q (maillon rapide) en acier zingué FM8, diamètre de fil 10 mm, avec système de verrouillage manuel 

par vis. Longueur de 118 mm, ouverture de 20,5 mm. 

 
Kasutatud tehnilised standardid : EN 362 : 2004 ; EN 12275 : 2013 

Référentiels techniques utilisés : 

 
Isikukaitsevahendite suhtes kohaldatakse tüübivastavuse hindamise protseduuri, mis põhineb tootmise sisekontrollil ja juhuslike 

ajavahemike järel teostatavatel tootekontrollidel (moodul C2) teavitatud asutuse N°0082 APAVE SUDEUROPE SAS järelevalve all. 
L’EPI est soumis à la procedure d’évaluation de la conformité au type sur la base du contrôle interne de la production et de contrôles supervises 
du produit à des intervalles aléatoires (Module C2) sous la surveillance de l’organisme notifié N°0082 APAVE SUDEUROPE SAS. 
 

VILLE LA GRAND, 09/11/2020      Eric BARATANGE      
Allkirjastamise koht ja kuupäev (päev kuu Aasta)   Tööstusdirektor– PEGUET MAILLON RAPIDE SAS 

Lieu et date de signature (jour/mois/année)    Directeur Industriel – PEGUET MAILLON RAPIDE SAS 
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ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON 

DECLARATION UE DE CONFORMITE 
 

See vastavusdeklaratsioon on koostatud tootja PEGUET MAILLON RAPIDE SAS ainuvastutusel. 
Cette déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant PEGUET MAILLON RAPIDE SAS. 
 

Allpool nimetatud isikukaitsevahendid vastavad : 
L’équipement de protection individuel ci-dessous est conforme:  

 
- Euroopa Parlamendi ja nõukogu 9. märtsi 2016. aasta määrusele (EL) 2016/425, mis käsitleb isikukaitsevahendeid 

- au règlement UE 2016/425 du parlement européen et du conseil du 9 mars 2016, relative aux équipements de protection 
individuelle 

- mudelile, millele on antud ELi tüübihindamistõend : 

- au modèle ayant fait l’objet d’une attestation d’examen UE de type : 
 

TÕENDI VIIDE  N°0082/141/160/11/18/0820 

REFERENCE DE L’ATTESTATION 
 
välja andnud APAVE SUDEUROPE SAS, teavitatud asutus tunnusnumbriga 0082 
délivrée par l’APAVESUDEUROPE SAS, organisme notifié identifié sous le numéro 0082 

 

III kategooria isikukaitsevahendid – ühendusklambrid 
EPI :  EPI de catégorie III – Connecteurs 

 

Kaubamärk : MAILLON RAPIDE   Mudel : 10 CARRE Z CE  Nr 17 

Marque commerciale :     Modèle    N° 
 

Tootja :  PEGUET MAILLON RAPIDE SAS – 12, Rue des Buchillons – CS 60205 VILLE LA GRAND  

Fabricant  74105 ANNEMASSE CEDEX – PRANTSUSMAA 
 
Kirjeldus : Q-klassi ühendusklamber (keti kiirlüli), tsingitud teras FM8, traadi läbimõõt 10 mm, käsitsi keeratava 

lukustussüsteemiga. Pikkus 90 mm, ava 12 mm. 
Description :  Connecteur de classe Q (maillon rapide) en acier zingué FM8, diamètre de fil 10 mm, avec système de verrouillage manuel 

par vis. Longueur de 90 mm, ouverture de 12 mm. 

 
Kasutatud tehnilised standardid : EN 362 : 2004 ; EN 12275 : 2013 

Référentiels techniques utilisés : 

 
Isikukaitsevahendite suhtes kohaldatakse tüübivastavuse hindamise protseduuri, mis põhineb tootmise sisekontrollil ja juhuslike 

ajavahemike järel teostatavatel tootekontrollidel (moodul C2) teavitatud asutuse N°0082 APAVE SUDEUROPE SAS järelevalve all. 
L’EPI est soumis à la procedure d’évaluation de la conformité au type sur la base du contrôle interne de la production et de contrôles supervises 
du produit à des intervalles aléatoires (Module C2) sous la surveillance de l’organisme notifié N°0082 APAVE SUDEUROPE SAS. 
 

VILLE LA GRAND, 09/11/2020      Eric BARATANGE      
Allkirjastamise koht ja kuupäev (päev kuu Aasta)   Tööstusdirektor– PEGUET MAILLON RAPIDE SAS 

Lieu et date de signature (jour/mois/année)    Directeur Industriel – PEGUET MAILLON RAPIDE SAS 
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ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON 

DECLARATION UE DE CONFORMITE 
 

See vastavusdeklaratsioon on koostatud tootja PEGUET MAILLON RAPIDE SAS ainuvastutusel. 
Cette déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant PEGUET MAILLON RAPIDE SAS. 
 

Allpool nimetatud isikukaitsevahendid vastavad : 
L’équipement de protection individuel ci-dessous est conforme:  

 
- Euroopa Parlamendi ja nõukogu 9. märtsi 2016. aasta määrusele (EL) 2016/425, mis käsitleb isikukaitsevahendeid 

- au règlement UE 2016/425 du parlement européen et du conseil du 9 mars 2016, relative aux équipements de protection 
individuelle 

- mudelile, millele on antud ELi tüübihindamistõend : 

- au modèle ayant fait l’objet d’une attestation d’examen UE de type : 
 

TÕENDI VIIDE  N°0082/141/160/11/18/0821 

REFERENCE DE L’ATTESTATION 
 
välja andnud APAVE SUDEUROPE SAS, teavitatud asutus tunnusnumbriga 0082 
délivrée par l’APAVESUDEUROPE SAS, organisme notifié identifié sous le numéro 0082 

 

III kategooria isikukaitsevahendid – ühendusklambrid 
EPI :  EPI de catégorie III – Connecteurs 

 

Kaubamärk : MAILLON RAPIDE   Mudel : 12 DELTA Z CE  Nr 18 

Marque commerciale :     Modèle    N° 
 

Tootja :  PEGUET MAILLON RAPIDE SAS – 12, Rue des Buchillons – CS 60205 VILLE LA GRAND  

Fabricant  74105 ANNEMASSE CEDEX – PRANTSUSMAA 
 
Kirjeldus : Q-klassi ühendusklamber (keti kiirlüli), tsingitud teras FM8, traadi läbimõõt 12 mm, käsitsi keeratava 

lukustussüsteemiga. Pikkus 104 mm, ava 15 mm. 
Description :  Connecteur de classe Q (maillon rapide) en acier zingué FM8, diamètre de fil 12 mm, avec système de verrouillage manuel 

par vis. Longueur de 104 mm, ouverture de 15 mm. 

 
Kasutatud tehnilised standardid : EN 362 : 2004 ; EN 12275 : 2013 

Référentiels techniques utilisés : 

 
Isikukaitsevahendite suhtes kohaldatakse tüübivastavuse hindamise protseduuri, mis põhineb tootmise sisekontrollil ja juhuslike 

ajavahemike järel teostatavatel tootekontrollidel (moodul C2) teavitatud asutuse N°0082 APAVE SUDEUROPE SAS järelevalve all. 
L’EPI est soumis à la procedure d’évaluation de la conformité au type sur la base du contrôle interne de la production et de contrôles supervises 
du produit à des intervalles aléatoires (Module C2) sous la surveillance de l’organisme notifié N°0082 APAVE SUDEUROPE SAS. 
 

VILLE LA GRAND, 09/11/2020      Eric BARATANGE      
Allkirjastamise koht ja kuupäev (päev kuu Aasta)   Tööstusdirektor– PEGUET MAILLON RAPIDE SAS 

Lieu et date de signature (jour/mois/année)    Directeur Industriel – PEGUET MAILLON RAPIDE SAS 
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ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON 

DECLARATION UE DE CONFORMITE 
 

See vastavusdeklaratsioon on koostatud tootja PEGUET MAILLON RAPIDE SAS ainuvastutusel. 
Cette déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant PEGUET MAILLON RAPIDE SAS. 
 

Allpool nimetatud isikukaitsevahendid vastavad : 
L’équipement de protection individuel ci-dessous est conforme:  

 
- Euroopa Parlamendi ja nõukogu 9. märtsi 2016. aasta määrusele (EL) 2016/425, mis käsitleb isikukaitsevahendeid 

- au règlement UE 2016/425 du parlement européen et du conseil du 9 mars 2016, relative aux équipements de protection 
individuelle 

- mudelile, millele on antud ELi tüübihindamistõend : 

- au modèle ayant fait l’objet d’une attestation d’examen UE de type : 
 

TÕENDI VIIDE  N°0082/141/160/11/18/0822 

REFERENCE DE L’ATTESTATION 
 
välja andnud APAVE SUDEUROPE SAS, teavitatud asutus tunnusnumbriga 0082 
délivrée par l’APAVESUDEUROPE SAS, organisme notifié identifié sous le numéro 0082 

 

III kategooria isikukaitsevahendid – ühendusklambrid 
EPI :  EPI de catégorie III – Connecteurs 

 

Kaubamärk : MAILLON RAPIDE   Mudel : 12 POIRE Z CE  Nr 19 

Marque commerciale :     Modèle    N° 
 

Tootja :  PEGUET MAILLON RAPIDE SAS – 12, Rue des Buchillons – CS 60205 VILLE LA GRAND  

Fabricant  74105 ANNEMASSE CEDEX – PRANTSUSMAA 
 
Kirjeldus : Q-klassi ühendusklamber (keti kiirlüli), tsingitud teras FM8, traadi läbimõõt 12 mm, käsitsi keeratava 

lukustussüsteemiga. Pikkus 144 mm, ava 23,5 mm. 
Description :  Connecteur de classe Q (maillon rapide) en acier zingué FM8, diamètre de fil 12 mm, avec système de verrouillage manuel 

par vis. Longueur de 144 mm, ouverture de 23,5 mm. 

 
Kasutatud tehnilised standardid : EN 362 : 2004 ; EN 12275 : 2013 

Référentiels techniques utilisés : 

 
Isikukaitsevahendite suhtes kohaldatakse tüübivastavuse hindamise protseduuri, mis põhineb tootmise sisekontrollil ja juhuslike 

ajavahemike järel teostatavatel tootekontrollidel (moodul C2) teavitatud asutuse N°0082 APAVE SUDEUROPE SAS järelevalve all. 
L’EPI est soumis à la procedure d’évaluation de la conformité au type sur la base du contrôle interne de la production et de contrôles supervises 
du produit à des intervalles aléatoires (Module C2) sous la surveillance de l’organisme notifié N°0082 APAVE SUDEUROPE SAS. 
 

VILLE LA GRAND, 09/11/2020      Eric BARATANGE      
Allkirjastamise koht ja kuupäev (päev kuu Aasta)   Tööstusdirektor– PEGUET MAILLON RAPIDE SAS 

Lieu et date de signature (jour/mois/année)    Directeur Industriel – PEGUET MAILLON RAPIDE SAS 
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ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON 

DECLARATION UE DE CONFORMITE 
 

See vastavusdeklaratsioon on koostatud tootja PEGUET MAILLON RAPIDE SAS ainuvastutusel. 
Cette déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant PEGUET MAILLON RAPIDE SAS. 
 

Allpool nimetatud isikukaitsevahendid vastavad : 
L’équipement de protection individuel ci-dessous est conforme:  

 
- Euroopa Parlamendi ja nõukogu 9. märtsi 2016. aasta määrusele (EL) 2016/425, mis käsitleb isikukaitsevahendeid 

- au règlement UE 2016/425 du parlement européen et du conseil du 9 mars 2016, relative aux équipements de protection 
individuelle 

- mudelile, millele on antud ELi tüübihindamistõend : 

- au modèle ayant fait l’objet d’une attestation d’examen UE de type : 
 

TÕENDI VIIDE  N°0082/141/160/11/18/0823 

REFERENCE DE L’ATTESTATION 
 
välja andnud APAVE SUDEUROPE SAS, teavitatud asutus tunnusnumbriga 0082 
délivrée par l’APAVESUDEUROPE SAS, organisme notifié identifié sous le numéro 0082 

 

III kategooria isikukaitsevahendid – ühendusklambrid 
EPI :  EPI de catégorie III – Connecteurs 

 

Kaubamärk : MAILLON RAPIDE   Mudel : 7 DELTA INOX CE  Nr 20 

Marque commerciale :     Modèle     N° 
 

Tootja :  PEGUET MAILLON RAPIDE SAS – 12, Rue des Buchillons – CS 60205 VILLE LA GRAND  

Fabricant  74105 ANNEMASSE CEDEX – PRANTSUSMAA 
 
Kirjeldus : Q-klassi ühendusklamber (keti kiirlüli), 316L roostevaba teras, traadi läbimõõt 7 mm, käsitsi keeratava 

lukustussüsteemiga. Pikkus 63 mm, ava 8,5 mm. 
Description :  Connecteur de classe Q (maillon rapide) en acier inoxydable 316L, diamètre de fil 7 mm, avec système de verrouillage 

manuel par vis. Longueur de 63 mm, ouverture de 8,5 mm. 

 
Kasutatud tehnilised standardid : EN 362 : 2004 ; EN 12275 : 2013 

Référentiels techniques utilisés : 

 
Isikukaitsevahendite suhtes kohaldatakse tüübivastavuse hindamise protseduuri, mis põhineb tootmise sisekontrollil ja juhuslike 

ajavahemike järel teostatavatel tootekontrollidel (moodul C2) teavitatud asutuse N°0082 APAVE SUDEUROPE SAS järelevalve all. 
L’EPI est soumis à la procedure d’évaluation de la conformité au type sur la base du contrôle interne de la production et de contrôles supervises 
du produit à des intervalles aléatoires (Module C2) sous la surveillance de l’organisme notifié N°0082 APAVE SUDEUROPE SAS. 
 

VILLE LA GRAND, 09/11/2020      Eric BARATANGE      
Allkirjastamise koht ja kuupäev (päev kuu Aasta)   Tööstusdirektor– PEGUET MAILLON RAPIDE SAS 

Lieu et date de signature (jour/mois/année)    Directeur Industriel – PEGUET MAILLON RAPIDE SAS 
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ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON 

DECLARATION UE DE CONFORMITE 
 

See vastavusdeklaratsioon on koostatud tootja PEGUET MAILLON RAPIDE SAS ainuvastutusel. 
Cette déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant PEGUET MAILLON RAPIDE SAS. 
 

Allpool nimetatud isikukaitsevahendid vastavad : 
L’équipement de protection individuel ci-dessous est conforme:  

 
- Euroopa Parlamendi ja nõukogu 9. märtsi 2016. aasta määrusele (EL) 2016/425, mis käsitleb isikukaitsevahendeid 

- au règlement UE 2016/425 du parlement européen et du conseil du 9 mars 2016, relative aux équipements de protection 
individuelle 

- mudelile, millele on antud ELi tüübihindamistõend : 

- au modèle ayant fait l’objet d’une attestation d’examen UE de type : 
 

TÕENDI VIIDE  N°0082/141/160/11/18/0824 

REFERENCE DE L’ATTESTATION 
 
välja andnud APAVE SUDEUROPE SAS, teavitatud asutus tunnusnumbriga 0082 
délivrée par l’APAVESUDEUROPE SAS, organisme notifié identifié sous le numéro 0082 

 

III kategooria isikukaitsevahendid – ühendusklambrid 
EPI :  EPI de catégorie III – Connecteurs 

 

Kaubamärk : MAILLON RAPIDE   Mudel : 8 DELTA Z CE  Nr 21 

Marque commerciale :     Modèle    N° 
 

Tootja :  PEGUET MAILLON RAPIDE SAS – 12, Rue des Buchillons – CS 60205 VILLE LA GRAND  

Fabricant  74105 ANNEMASSE CEDEX – PRANTSUSMAA 
 
Kirjeldus : Q-klassi ühendusklamber (keti kiirlüli), tsingitud teras FM8, traadi läbimõõt 8 mm, käsitsi keeratava 

lukustussüsteemiga. Pikkus 73 mm, ava 10 mm. 
Description :  Connecteur de classe Q (maillon rapide) en acier zingué FM8, diamètre de fil 8 mm, avec système de verrouillage manuel 

par vis. Longueur de 73 mm, ouverture de 10 mm. 

 
Kasutatud tehnilised standardid : EN 362 : 2004 ; EN 12275 : 2013 

Référentiels techniques utilisés : 

 
Isikukaitsevahendite suhtes kohaldatakse tüübivastavuse hindamise protseduuri, mis põhineb tootmise sisekontrollil ja juhuslike 

ajavahemike järel teostatavatel tootekontrollidel (moodul C2) teavitatud asutuse N°0082 APAVE SUDEUROPE SAS järelevalve all. 
L’EPI est soumis à la procedure d’évaluation de la conformité au type sur la base du contrôle interne de la production et de contrôles supervises 
du produit à des intervalles aléatoires (Module C2) sous la surveillance de l’organisme notifié N°0082 APAVE SUDEUROPE SAS. 
 

VILLE LA GRAND, 09/11/2020      Eric BARATANGE      
Allkirjastamise koht ja kuupäev (päev kuu Aasta)   Tööstusdirektor– PEGUET MAILLON RAPIDE SAS 

Lieu et date de signature (jour/mois/année)    Directeur Industriel – PEGUET MAILLON RAPIDE SAS 
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ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON 

DECLARATION UE DE CONFORMITE 
 

See vastavusdeklaratsioon on koostatud tootja PEGUET MAILLON RAPIDE SAS ainuvastutusel. 
Cette déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant PEGUET MAILLON RAPIDE SAS. 
 

Allpool nimetatud isikukaitsevahendid vastavad : 
L’équipement de protection individuel ci-dessous est conforme:  

 
- Euroopa Parlamendi ja nõukogu 9. märtsi 2016. aasta määrusele (EL) 2016/425, mis käsitleb isikukaitsevahendeid 

- au règlement UE 2016/425 du parlement européen et du conseil du 9 mars 2016, relative aux équipements de protection 
individuelle 

- mudelile, millele on antud ELi tüübihindamistõend : 

- au modèle ayant fait l’objet d’une attestation d’examen UE de type : 
 

TÕENDI VIIDE  N°0082/141/160/11/18/0825 

REFERENCE DE L’ATTESTATION 
 
välja andnud APAVE SUDEUROPE SAS, teavitatud asutus tunnusnumbriga 0082 
délivrée par l’APAVESUDEUROPE SAS, organisme notifié identifié sous le numéro 0082 

 

III kategooria isikukaitsevahendid – ühendusklambrid 
EPI :  EPI de catégorie III – Connecteurs 

 

Kaubamärk : MAILLON RAPIDE   Mudel : 8 GO Z TWIST CE  Nr 22 

Marque commerciale :     Modèle     N° 
 

Tootja :  PEGUET MAILLON RAPIDE SAS – 12, Rue des Buchillons – CS 60205 VILLE LA GRAND  

Fabricant  74105 ANNEMASSE CEDEX – PRANTSUSMAA 
 
Kirjeldus : Q-klassi ühendusklamber (keti kiirlüli), tsingitud teras FM8, traadi läbimõõt 8 mm, käsitsi keeratava 

lukustussüsteemiga. Pikkus 104 mm, ava 17,5 mm. 
Description :  Connecteur de classe Q (maillon rapide) en acier zingué FM8, diamètre de fil 8 mm, avec système de verrouillage manuel 

par vis. Longueur de 104 mm, ouverture de 17,5 mm. 

 
Kasutatud tehnilised standardid : EN 362 : 2004 ; EN 12275 : 2013 

Référentiels techniques utilisés : 

 
Isikukaitsevahendite suhtes kohaldatakse tüübivastavuse hindamise protseduuri, mis põhineb tootmise sisekontrollil ja juhuslike 

ajavahemike järel teostatavatel tootekontrollidel (moodul C2) teavitatud asutuse N°0082 APAVE SUDEUROPE SAS järelevalve all. 
L’EPI est soumis à la procedure d’évaluation de la conformité au type sur la base du contrôle interne de la production et de contrôles supervises 
du produit à des intervalles aléatoires (Module C2) sous la surveillance de l’organisme notifié N°0082 APAVE SUDEUROPE SAS. 
 

VILLE LA GRAND, 09/11/2020      Eric BARATANGE      
Allkirjastamise koht ja kuupäev (päev kuu Aasta)   Tööstusdirektor– PEGUET MAILLON RAPIDE SAS 

Lieu et date de signature (jour/mois/année)    Directeur Industriel – PEGUET MAILLON RAPIDE SAS 

          
 


